me apradecord Lovenzo la eseritury que
le llevol

GRACIANO.—Grande ha sido mi fortu-
na en aleanzaros. Al fin, después de ha-
berlo pensado bien, mi amo el sehor Ba-
ganio o3 manda esta Sorfija, y o8 comvida
a comer hoy,

PORCIA.—No es posible, Pero acepto
con gusto la sortija. Decidselo asi v en-
sefiad a este eriado mio la casa deé Sylock,

GRACTANO.—Asi 1o haré,

NERISSA.—Senor, oidme un instante.
(A Porcia). Quiero ver gi mi espodo meda
¢l anillo que juré conservar giempre.

PORCIA. — De seguro lo consesuiras,
Luego nos harin mil juramentos de que
4 hombres y no a mujeres enfregaron sus
anillos, pero nosoiras les desmentiremos,
¥y si juran, juraremos mds que ellos. No
te detengas, te espero donde sabes.
NERISSA —Ven, mancebo, enséiame Ia
Cass, |

ACTO V
ESCENA PRIMERA

Alameda que conduce a Ia casa de
campo de Porcia en Belmonte

Salen LORENZO y JESSICA

LORENZO.—;Qué hermosa y despejada
orilla. la luna! Sin duda en una noche
somo esta en que el cdfiro besaba man-
eamente las hops de los arboles, eseals
el amante Troilo las murallas de Troya,
volando su alma hacia las tiendas griegas
donde aquella. noche reposaba Crégsida,

JESSICA.—Y, en otra noche como ésta,
Tisbe, con temerosos pases, fué marchan-
do gobre la mojada hierba, v viendo Ia
egpantosa sombra del leén, se quedd ate-

LORENZO.—Y en otra noche como ésfa,
la reina, Dido, armada su diestra con uni
vara e sauce, baj6 a la ribera del mar,
¥ Hamé haeia, Cartago al fugitivo Eneag,

JIESSICA, —Tn ofra noche asi, fué co-
giendo Medes, las mAgicas hierbas con que
rejuveneeio al viejo  Fson,

LORENZO.—Y en ofra noche por #l

mismo estilo, abandoné Jéssies la casa
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cibe. (Salen log misicos), Tafied Tns cuer-

del rico judio de Venecia, y oo si I
te huyd a Belmonte,
JESSICA, —En aquella moclie jurd Lo
renzo que la amaba con amor constante
v la engand con mil falsos juramentos
LORENZO —En aguella noche, Jésgsicd
tan pérfida como lLiermosa, ofendié a &1
amante, y él le perdond la ofensa.
JESSICA —No me venceriag en esh
contienda, si estuviéramos solos; pero vie
ne  gente, (Sale Esteban).
LORENZO.—;Quiétn viene en el silen
¢io de la nochel

BSTEFANO, -Un amigo.
LORENZO. jQuién? Decid vuesbr(
nombre,

HESTEFANO,—Soy [Isteban. Vengo &
deciros que;, antes que apunfe el alba
llegard mi sefiors o Belmonte, Ha veni
do arrodillandose y haciendo oracién al
pie de eada eruz que hallaba en el cargine
para. que fuese feliz su vida conyugal.

LORENZO.—;Quién viene con ellat

ESTEFANO.—Un venerable srmitaio y
su doncella. Dime, jha vuelto el amol

LORENZO.—Todavia: ne, mo hay no-
ticia suya, Vamos a casa, amiga, a hacer
log preparatives para recibir ol aumm como
ella, mereos, (Sale Lanzaroie).

LANZAROTE. —Hola, eal

LORENZO,— ;Quicn !

LANZAROTHE,.—Habéis visto n Loren-
z0 o a la mujer de Torenzo?

LORENZO.—No grites, Aqui estamos.

EANZAROTE.— ;Dénde !

LORENZO,—Aqui,

LANZAROTE,—Decidle que aqui yviene
un nunecio de gn amo, eargado de buenas
noticias, Mi amo llesard al amanecer,

(Sea ya).

LORENZO —Vamns & cada, amads, mi,
a esperarlos, [Pero ya para qué es cobrar?
Esteban, te suplico que vavas a auuigia
la. venida del ama, y mandes o los mi-
sicog salir al jardin. (Se va Esteban), (Que
mansamente resbalan los rayos de kyluna,
sobre el césped ! Recostémonos en él: pres-
temos atento oido a esa miasica suavisima,
companera, de la, soledad y del silencin.
Siéntate, Jéssica: mira Ia héveda celesie
tachonada de astros de orn. N1 aun ¢l mis
pequenio deja de imitor en su armoniogo,
moviniento el canto de los dngeles, wniern-
do su voz al coro de Ios querubines, Talcs
la. armonia do los seres inmortales: poro
mienfras nnestro espiritu estd, preso en
esta obseura ciresl, no 14 enticnde ni per-
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